PROHLASENI O VLASTNOSTECH

C. 16/SD-20/W

PREKLAD ORIGINALU

HIRSCH Porozell

1. Typ vyrobku: Deska se zvukovou izolaci SD-20 (systémova deska 1.2.3 30-2 a Combitop 30-2)
2. Cislo typu, $arZe nebo série: Viz Stitek
3. Zamyslené pouziti: Vnitfni izolace stropu nebo podlahové desky (na vrchni strané) pod potérem bez akustické izolace
4. \Vyrobce: HIRSCH Porozell GmbH, Glanneg 58, A-9555 Glanegg
5. Zplnomocnén: Nepouzije se
6. Systém hodnoceni shody: Systém 3
7. Typ zkousky: FIW(NBO751)
8. Evropské technické posouzeni: Neni relevantni
9. Deklarované vlastnosti
Deklarované vlastnosti Vlastnosti
Tepelny odpor tepelny odpor Viz nasledujici tabulka
soucinitel tepelné vodivosti 0,040 W/(m.K)
Pozarni odolnost pozarni odolnost E
Trvanlivost pozarni odolnosti plisobenim tepla, pocasi, | vlastnosti trvanlivosti splnéno
starnuti/degradace
Trvanlivost tepelného odporu pusobenim tepla, pocasi, | vlastnosti trvanlivosti splnéno
stamuti/degradace rozmérova stabilita pfi definovanych teplotnich NPD
a vlhkostnich podminkach
rozmeérova stabilita pfi normalnich klimatickych DS(N)5
podminkach
-y
Pevnost v tlaku napéti v tlaku NPD 3
m?:
deformace pfi definovaném tlaku a teploté NPD f 3
» (2]
Pevnost v tahu/ohybu pevnost v ohybu BS100 > :
w
pevnost v tahu kolma k roviné desky NPD BE
Trvanlivost pevnosti v tlaku ptsobenim starnuti/ plasticka deformace pusobenim tlaku NPD ~ 2
degradace §
Propustnost vody nasakavost vody pfi dlouhodobém ponoreni NPD
dlouhodobd absorpce vody difuzi NPD
Propustnost vodni pary prostup vodni pary NPD
Pfenos kroc¢ejového hluku (pfes podlahu) dynamicka tuhost SD20
tloustka 30 - 34 mm
stlacitelnost CP2
Chovani pfi doutnani chovani pfi doutnani NPD
Uvolfiovani nebezpeénych latek, emise do interiéru uvolfiovani nebezpeénych latek NPD
budovy
NPD: neni definovana zadna vlastnost
"V soucasné dobé se pfipravuje zkusebni postup
EPS - EN 13163 -T(0)- L(3) - W(3) - S(5) - P( 10) - DS(N)5 - DLT(1 )5 - BS100 - SD20 - CP2
10. Shoda vyrobku podle bodu 1 a 2 je v souladu s vlastnostmi uvadénymi podle ¢. 9.
Za ptipravu tohoto prohlaseni o shodé odpovida vyrobce podle ¢&isla 4.
Podepsano za vyrobce a jménem vyrobce:
Hirsch Porozell Gmbh,
DI Harald Kogler
obchodni reditel Glanegg, dne 18.02.2019
Tepelny odpor podle EN 13163: 2017
dN RD dN RD dN RD dN RD
mm m?K/IW mm m?K/IW mm m2K/W mm m2K/W
30 0,75 40 1,00
31 0,75 41 1,00
32 0,80 42 1,05
33 0,80 43 1,05
34 0,85
35 0,85
36 0,90
37 0,90
38 0,95
39 0,95




LEISTUNGSERKLARUNG /

DECLARATION OF PERFORMANCE

Nr. 16/SD-20/w

1.
2.
3.

Produkttype / Product type:

Typen-, Chargen- oder Seriennummer / Type, batch or serial number:

Verwendungszweck / Intended use:

Hersteller / Manufacturer:

Bevollméchtigter / Authorised representative:

System zur Bewertung der Leistungsbestandigkeit /
System for assessment of constancy of performance:
Typprifung / Type test:

Europaische Technische Bewertung / European technical assessment:

Erklarte Leistung / Declared performance:

Trittschalld@mmplatte SD-20/ acoustic floor panel SD-20

siehe Etikette / see label

Innendammung der Decke oder Bodenplatte (oberseitig) unter Estrich mit

HIRSCH Porozell

Schallschutzanforderungen/ interior insulation of the ceiling or floor plate (upper side)
under screed with sound insulation requirements
HIRSCH Porozell GmbH, Glanneg 58, A-9555 Glanegg

nicht zutreffend /not applicable

System 3

FIW (NB 0751)
Nicht zutreffend / not relevant

Wesentliche Merkmale/Declared performance Leistung/Performance
Waérmedurchlasswiderstand/ thermal resistance Warmedurchlasswiderstand/ thermal resistance siehe
nachstehende
Tabelle/ shown in
the following table
Warmeleitfahigkeit/ thermal conductivity 0,040 W/(m-K)
Brandverhalten/ reaction to fire Brandverhalten/ reaction to fire E
Dauerhaftigkeit der Brandverhaltens unter Einfluss von Eigenschaften der Dauerhaftigkeit/ Erfiillt/satisfied
Warme, Witterung, Alterung/Abbau/ durability of fire behavior | properties of durability
under the influence of heat, weather, aging/degradation
Dauerhaftigkeit des Warmedurchlasswiderstands unter Eigenschaften der Dauerhaftigkeit/ Erfiillt/satisfied
Einfluss von Warme, Witterung, Alterung/Abbau/ properties of durability
durability of the thermal resistance under the influence of heat, | Dimensionsstabilitat bei definierten Temperatur- und NPD
weather, aging/degradation Feuchtebedingungen/ dimensional stability at defined
temperature- and humidity conditions
Dimensionsstabilitat im Normalklima/ DS(N)S
dimensional stability in normal climate
Druckfestigkeit/ compressive strenght Druckspannung/ compressive tension NPD
Verformung unter definierten Druck- und NPD
Temperaturbeanspruchung/ deformation under defined
pressure and temperature stress
Zug-/ Biegefestigkeit/ tensile-/ flexural strength Biegefestigkeit/ bending strength BS100
Zugfestigkeit senkrecht zur Plattenebene/ NPD
tensile strength verical to the board level
Dauerhaftigkeit der Druckfestigkeit unter Einfluss von Kriechverhalten bei Druckbeanspruchung/ NPD
Alterung/Abbau/ durability of compressive strength under the creep reaction under compressive stress
influence of aging/degradation
Wasserdurchlassigkeit/ water permeability Wasseraufnahme bei langzeitigem Eintauchen/ NPD
water absorption during long-term immersion
langzeitige Wasseraufnahme durch Diffusion/ NPD
long-term water absorption by diffusion
Wasserdampfdurchlassigkeit/ water steam permeability Wasserdampflbertragung/ water steam transmission NPD
Trittschalliibertragung (fiir Béden)/ Dynamische Steifigkeit/ dynamic stiffness SD20
impact sound isolation (for floors) Dicke/ depth 30-34mm
Zusammendruckbarkeit/ compressibility CP2
Glimmverhalten/ glow behavior Glimmverhalten/ glow behavior 1 NPD
Freisetzung geféhrlicher Stoffe, Abgabe in das Gebaudeinnere/ | Freisetzung gefahrlicher Stoffe/ 1) NPD
release of dangerous substances, emission into the building release of dangerous substances
NPD: Keine Leistung festgelegt/ No performance determined
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10.

"' Ein Prifverfahren wird zurzeit erarbeitet - .A test method is under preparation.

EPS - EN 13163 - T(0) — L(3) —= W(3) - S(5) — P(10) — DS(N)5 — BS100 — SD20 — CP2

Die Leistung des Produkts geméaR den Nummern 1 und 2 entspricht der erklarten Leistung nach Nummer 9.- The performance of the product according to
number 1 and 2 is in conformity with the declared performance in 9
Verantwortlich fur die Erstellung dieser Leistungserklarung ist allein der Hersteller gemaR Nummer 4./ This declaration of performance is issued under the sole

responsibility oft he manufacturer identified in 4.

Unterzeichnet fur den Hersteller und jm Namen des Herstellers von / Signed for and on the behalf of the manufacturer by:

Hirsch Porozell Gmbh,
DI Harald Kogler
Geschéftsfiihrer

Tabelle Warmedurchl

Glanegg, am 05.07.2019

dn D dn Rop dy Ro
mm m>K/wW mm m*K/W mm m>K/W
30 0,75 40 1,00

31 0,75 41 1,00

32 0,80 42 1,05

33 0,80 43 1,05

34 0,85

35 0,85

36 0,90

37 0,90

38 0,95

39 0,95

widerstande geman EN 13163:2017/ table of the thermal resistance according to EN 13163:2017

dn
mm

m*K/W




